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የውጣ

n. peregr. sc. ἰῶτα 1) nomen literae Graecae
I, fem. , Matth. 5,18; ቀዳሜ፡ ስሙ፡ ለኢየሱስ፡
የውጣ፡ በኍልቈ ፲ Did. 8 (ed. Platt p. 60);
የውጣ፡ እንተ፡ ይእቲ፡ ቀዳሚተ፡ ስሙ፡ ለኢየሱስ፡
Laud. Mar. Hinc 2) m. usurpatur pro  nomine
Jesu  ipsius, ut: መርቆሬዎስ፡ ሰማዕተ፡ የውጣ፡
Sx. Masc. 18 Enc. 3) Deinde cum I i.e. ፲
signum numeri  denarii  sit, የውጣ፡ pro  decem
usurpant poëtae, rhythmi finalis causa: ፈጸማ፡
ለትእዛዘ፡ አብ፡ ቀዲሙ፡ ዘዜነወነ፡ በየውጣ፡ i.e.
in decalogo, Sx. Ter 25 Enc.; Maria ፈጻሚተ፡
ቃላት፡ የውጣ፡ Sx. Nah. 16 Enc. – „Hinc sumit
auctor Encomii Mariae (Laud. Mar. ) occasionem,
illam cum Sancto Sanctorum comparandi, quia in
hoc tabulae Decalogi (Jotae) repositae, illa autem
Jesum (Jotam) in utero gestaverit“ Lud.
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